
Les samedi 9 et dimanche 
10 juillet, fidèle à la tradi-
tion, Achern vous invite 

à participer à la grande fête de 
la ville qu’elle organise tous les 
deux ans : une fête où la gast-
ronomie, les bons vins et la cul-
ture régionale sont à l’honneur 
pendant deux jours, attirant un 
public nombreux. Quelque 70 à 
90 stands seront installés dans 
les rues et les magasins se-
ront ouverts le samedi jusqu’à 
16h00. Animation garantie !

Mais ce n’est pas le seul évé-
nement de taille qui vous attend 
cet été à Achern : juste à côté, 
Wagshurst fêtera ses 875 ans et 
Mösbach ses 625 ans. Pour que 
chacun puisse participer à tou-
tes les festivités, les maires des 
deux communes, Ulrich Berger 
et Sonja Schuchter, ont choisi 
des week-ends différents pour 
marquer ces anniversaires 
d’une pierre blanche : les 16 et 
17 juillet à Wagshurst et les 30 
et 31 juillet à Mösbach.

Ce que la fête d’Achern 
a d’agréable, à en croire 
l’organisateur Hans-Peter 
Vollet, c’est qu’elle est facile-
ment accessible à pied et con-
centrée sur un espace bien ba-
lisé, qui comprend désormais 
aussi la zone du Stadtgarten et 
la rue « Am Stadtgarten ». Les 
centres d’attraction seront à 
nouveau les podiums installés 
sur le Rathausplatz, le Adler-

platz (Cuba-bar avec musique 
latino-américaine) et dans le 
Stadtgarten (soirée trente-
naires avec Baden-Media).

S’y ajoutera un podium « 
jeunes » à la Realschule, où 
quatre à cinq groupes se produ-
iront le samedi. Autres must du 
samedi soir côté musique : le « 
Millers Bluesband » près de la 
mairie, le duo « Mighty Mouse » 
au coin des rues Allerheiligen-
straße/Hauptstraße, ainsi que 
des surprises dans la Ratskel-
lerstraße et au Day-Flex.

Attractions à gogo

Une kermesse avec manège 
à chaînes et autos tamponneu-
ses sera à nouveau installée 
près de la Sparkasse. Le spon-
sor principal, Süwag, anime-
ra un stand de maquillage. TV 
Achern, à l’occasion de son 150e 
anniversaire, sera présente 
avec un bus d’animation et tou-
tes sortes de jeux. Un sculpteur 
de ballons et un artiste de rue 
monté sur des échasses iront à 
la rencontre du public. Enfin, 
les associations d’Achern et des 
environs auront des stands où 
vous pourrez découvrir toute 
la diversité de leurs activités

.

Emploi du temps chargé  : des festivités au centre-ville d’Achern, mais aussi à Wagshurst et Mösbach

Capitale de la fête

Trois grandes fêtes vous attendent à Achern en juillet (de haut 
en bas) : au centre-ville, à Wagshurst et à Mösbach. 

Achern
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TVA 5,5% sur rénovation
Nous parlons français

77855 Achern · Fautenbacher Straße 15
Tél. 00497841 / 290861 · Fax 07841 / 290864
info@kuechen-baum.de · www.kuechen-baum.de
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La société Gesk Werbung + 
Druck imprime sur tous 
les supports – ou presque. 

A commencer par les textiles : 
les associations ou les entrepri-
ses, par exemple, peuvent faire 
personnaliser des tee-shirts, 
des sweatshirts ou des coupe-
vent, quels que soient les logos 
et les couleurs. « Nous avons 
aussi un atelier de broderie et 
de flocage », ajoute Holger Ge-
sk, propriétaire de la société.

La sérigraphie permet 
d’imprimer jusqu’à six cou-
leurs sur quasiment tous les 
supports textiles, le transfert 
sert par exemple à marquer 
les maillots commandés par 
des clubs sportifs, l’impression 
numérique est idéale pour im-
primer des photos sur des tee-
shirts à l’occasion de mariages 
ou d’anniversaires.

La gamme de produits com-
prend aussi les impressions 

publicitaires, comme les mar-
quages de véhicules ou la sig-
nalétique. « Peu importe qu’il 
s’agisse de petits tirages à par-
tir de dix exemplaires ou de ti-
rages importants de l’ordre du 
millier, voire de plusieurs mil-
liers : nous traitons sans pro-
blème toutes les commandes 
», assure le chef d’entreprise, 
qui a derrière lui vingt ans 
d’expérience.

Showroom

Si vous souhaitez vous faire 
une idée concrète de l’ensemble 
des produits disponibles, le 
showroom (Bahnhofstraße 8 a) 
est ouvert du lundi au vendre-
di de 8h00 à 18h00 ainsi que le 
samedi de 8h00 à 12h00. Vous 
pouvez aussi consulter le si-
te Internet www.textilprint.
de ou contacter directement 
Holger Gesk par téléphone au 
• 00 49 / 78 44 / 91 12 91.

Rheinau-Freistett : une entreprise spécialisée dans le marquage et l’impression sur tous les supports

Elle fait forte impression !

Holger Gesk, à Rheinau-Freistett, s’est spécialisé dans 
l’impression sur textiles et la publicité.
	 	 Photo:	Gesk	Werbung	+	Druck
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RheinauSpezial

www.Kaminbau-Lasch.de

77866 Rheinau · Telefon 0 78 44 / 3
65

Votre spécialiste pour
les travaux de cheminée

Anhänger GmbH
Fon: +49 (0) 7844 9187-0
www.ruku-rheinau.de

Meubles pour chambre, salon et chambre d'enfant
Aménagement de bureau

Cuisine aménagée
Meuble de salle de bain

Lucarne, aménagement de comble
Fenêtre et porte en bois et en PVC

Système de protection contre insectes

Krämerstr. 64 Tél. 0049 7844/675, Fax 0049 7844/4510
77866 Rheinau info@Schreinerei-Hummel.net

Nous parlons

français

depuisplus de

F O N C T I O N . E S T H É T I Q U E . Q U A L I T É .

Nous planifions et fabriquons des terrasses couvertes ainsi que
des rambardes et des escaliers pour l’intérieur et l’extérieur.

N’hésitez pas à nous contacter pour un devis gratuit!
Nous nous tenons à votre disposition!
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Walter Heidt

Robert-Bosch-Straße 4
77866 Rheinau-Freistett

+497844.911 894
+497844.912 169
+49 160.15641 21

info@metall-h.de
www.metall-h.de

téléphone
fax

portable

Metallbau


